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Finestre e portefinestre scorreveli
Sliding windows

Tipologie di aperture

Opening typologies

Finestre
Windows

2 ante / 2 soshes

Possibiiita di inserimento
zanzariera
Possibility of fly screen
instafiation

3 ante su 3 binar|
3 sashes on 3 tracks
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6 ante su 3 binarl
& sashes on 3 tracks

1 anta apriblle con 1 anta fissa
1 siiding sash with 1 fixed sash

1anta apribile a scomparsa
1 sliding sash into the wall
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2 ante fisse con 1 anta centrale apribile
2 fixed sashes with 1 central sliding sash

2 ante apribili su 2 vie
2 sliding sashes on 2 tracks
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3 ante apribili su 3 vie
3 sliding sashes on 3 tracks

2 ante apribill con 2 ante fisse
2 slieling sashes 2 fived sashes

Portefinestre
Casement doors

1 anta apribile con laterale fisso
1 sfiding sash with fived side light

4 ante apribili ad angolo
4 siiding sashes corner solufion
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Scorrevoli a libro
Folding sliding line
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Finestre e portefinestre scorrevoli
sliding windows

Linea Minimale

Minimal line







Sliding windows

| Finestre & portefinestre scorrevali

Linea Minimale
Minimal line

Luce e trasparenza: le linee guida del design moderno assumono

Ci istiche sempre pil ori 2 a rendere fluide le divisioni
ambientali tra interno ed esterno. | sistemi integrati della Linea Minimale
METRA Building garantisconeo il massime della luminosita con eccellenti
performance di isoclamento termico e acustico, rese ancer maggiori nei
prodetti HES - High Energy Saving. | profili laterali vengono interamente
nascosti, installati con soli tre centimetri nel nodo centrale.

Light and transparency: the guidelines of modern design are becoming

Linea Minimale
Minimal line

increasingly oriented towords making the envir

interior and exterlor fluld. The integrated systems of the METRA Bullding
Minimal Line guarantee maximum brightness with excellent thermal and
acoustic insulalion, made even greater in HES - High Energy Saving -

products. The side profiles are completely hidden, installed with onfy three

centimetres in the central section.

NC-S 120 HES LUX

55

Telalo fisso Telaio mobile Spessore vetri Pezo massimo anta
Frome Sosh Glass thickness Maximum sash weight
120 mm 45mmo 55 mm  da 23 mm a 43 mm 500 kg
140 mm 45 mm or 55 mm  from 23 mm o 43 mm
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Montante centrale da 30 mm
F0 mm interfock section

NC-5 175 HES LUX Disponibile anche in versione motarizzata: sere NC-5 175 HES LUX DRIVE / Alsa aveilable in motorised versh
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Telaio fisso Telaio mobile Spessore vetri Peso massimo anta

Frome Sosh Glass thickness Mexdmum sash weight

175 mm B8 mm da 37 mm a 56 mm 500 kg

from 37 mm to 56 mm

Trasmittanza termica Valore Uf 2,0-3,25 Wim? K
Thermal transmittance  Uf value 2,0-325 Wim? K

1 NC-5 175 HES LUX DRIVE series

Montante centrale da 30 mm
30 mm interlock section

NC-5 175 HES LUX ZERQ Disponibde anche In versione motorizzata: serle NC-5 175 HES LUK ZERO DRIVE / Also avaliatie in motarised version: NC-S 175 HES LUX ZERC DRIVE series
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Telalo fisso Telalo mobile Spessore vetri Peso massimo anta

Frame Sosh Glass thickness Maximum sash weight

175 mm 68 mm da 37 mm a 56 mm 500 kg

fram 37 mm to 58 mm

Trasmittanza termica  Valore Uf 2,0-3,25 Wim® K
Thermal transmitfonce U value 2,0-3.25 WimT K

Montante centrale da 30 mm
30 mm interock section
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